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Kasutuselt kõrvaldamine 
See märgistus tootel, lisaseadmetel või dokumentatsioonil näitab, 
et toodet ja selle elektroonilisi lisaseadmeid (nt laadija, kõrvaklapid, 
USB-kaabel) ei tohi nende kasutusea lõppedes kõrvaldada koos olme-
jäätmetega. 
Keskkonnale ja inimeste tervisele võimaliku kahju vältimiseks tuleb 
need jäätmed eraldada muudest jäätmetest ja vastutustundlikult ring-
lusse võtta, edendades seeläbi materjalide säästvat taaskasutust. 
Eraisikud peaksid pöörduma selle toote müüja või kohaliku omaval-
itsuse poole, et saada teavet selle kohta, kus ja kuidas neid jäätmeid 
saab keskkonnasäästlikult ringlusse võtta. 
Ärikasutajad peaksid võtma ühendust oma tarnijaga ja kontrollima 
ostulepingu tingimusi. Seda toodet ja selle elektroonilisi lisaseadmeid 
ei tohi kõrvaldada koos muude ärijäätmetega.

HOIATUS!
Vigastuse või lämbumisoht!

HOIATUS!
Seadet ei tohi toita välise lüliti, näiteks taimeri, kaudu ega ühendada vooluringi, mida 
kommunaalteenuse pakkuja regulaarselt sisse ja välja lülitab.

Ohutusteade
HOIATUS! – Oluline ohutusteave

Üldine teave ja soovitused

Teave keskkonna kohta

Aitäh, et ostsite Haieri toote.
Enne seadme kasutamist lugege need juhised hoolikalt läbi. Need sisaldavad olulist teavet, 
mis aitab teil seadet ohutult ja õigesti paigaldada, samuti seda igapäevaselt õigesti kasuta-
da ja hooldada.
Hoidke see juhend käepärases kohas, et saaksite seda igal ajal kasutada seadme ohutuks 
ja õigeks kasutamiseks.

Vana kuivati käitlemise ohutuse tagamiseks eemaldage toitepistik pistikupesast, lõigake 
toitekaabel läbi ja hävitage see koos pistikuga. Et vältida laste sattumist seadme sisse ja 
sinna kinni jäämist, purustage ukse hinged või lukustusmehhanism.

HOIATUS!
See seade sisaldab R290. Tuleohtlik aine, tulekahjuoht. 
HOIATUS: Seadme korpuses või sisseehitatud konstruktsioonis 
olevad ventilatsiooniavad ei tohi olla blokeeritud. 
HOIATUS: Ärge kahjustage külmutusagensi süsteemi
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HOIATUS!
Enne esmakordset kasutamist

	▶ Veenduge, et transpordikahjustusi ei ole.
	▶ Eemaldage kogu pakend ja hoidke see lastele kättesaamatus 

kohas. 
	▶ Seadet tuleks alati tõsta vähemalt kahekesi, kuna see on raske. 

Igapäevane kasutamine
	▶ Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning isi-

kud, kellel on füüsilised, sensoorsed või vaimsed puuded või kellel 
puuduvad kogemused ja teadmised, juhul kui neid juhendab või 
neile on antud juhised seadme ohutuks kasutamiseks ning nad 
mõistavad võimalikke ohte. 

	▶ Alla 3-aastased lapsed tuleb seadmest eemal hoida, välja arvatud 
juhul, kui neid pidevalt jälgitakse. 

	▶ Lapsed ei tohi seadmega mängida. 
	▶ Veenduge, et ruum oleks kuiv ja hästi ventileeritud. Ümbritseva 

õhu temperatuur peab olema vahemikus 5 °C kuni 35 °C. 
	▶ Ärge katke seadme alumisel osal asuvaid ventilatsiooniavasid vai-

pade või muude sarnaste esemetega.
	▶ Hoidke kuivati ümbrus puhtana – vaba tolmust ja udemetest. 
	▶ Enne seadme kasutamist veenduge, et sees on ainult pesu – ei 

ühtegi looma ega last. 
	▶ Puudutage toitepistikut ainult kuiva käega ning ärge puudutage 

ega kasutage seadet paljajalu ega märgade käte või jalgadega.
	▶ Pesemata esemeid ei tohi kuivatada. 
	▶ Ärge koormake seadet üle – järgige maksimaalse täiskoormuse 

kaalu. 
	▶ Eemaldage taskutest kõik esemed, näiteks välgumihklid või tikkud. 
	▶ Kasutage pesupehmendajaid või sarnaseid tooteid ainult vas-

tavalt nende kasutusjuhistele. 
	▶ Ärge kasutage ega hoidke seadme läheduses tuleohtlikke spreisid 

ega gaase. 
	▶ Ärge asetage seadme peale raskeid esemeid, soojus- ega nii-

skusallikaid. 
	▶ Pistiku eemaldamisel hoidke alati pistikust, mitte juhtmest. 
	▶ Ärge puudutage seadme tagakülge ega trumlit töö ajal – need 

võivad olla kuumad. 
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HOIATUS!
Igapäevane kasutamine

	▶ Ärge kasutage seadet järgmiste esemete kuivatamiseks: 
	▶ Esemed, mida ei ole pestud. 
	▶ Esemed, mis on saastunud tuleohtlike ainetega, nagu toiduõli, 

atsetoon, alkohol, bensiin, nafta, petrooleum, plekieemaldid, 
tärpentin, vahad, vahaeemaldid või muud kemikaalid. Aurud 
võivad põhjustada tulekahju või plahvatuse. 
Esemeid, mis on määrdunud selliste ainetega nagu toiduõli, 
atsetoon, alkohol, bensiin, petrooleum, plekieemaldid, tär-
pentin, vahad ja vahaeemaldid, tuleb enne kuivatamist kuumas 
vees pesta, kasutades lisakogust pesuvahendit.

	▶ Esemed, millel on täidis või polsterdus (nt padjad, joped), kuna 
täidis võib välja tulla ja tekitada tuleohu.

	▶ Selliseid esemeid nagu poroloon (lateksvaht), dušimütsid, 
veekindlad kangad, kummist põhjaga esemed ning riided või 
padjad poroloonist sisuga ei tohi kuivatada kuivatiga.

	▶ Ärge jooge kondensatsioonivett.
	▶ Ärge kasutage seadet ilma udemefiltri või kondensaatorifiltrita 

ning ärge kasutage seda, kui filtrid on kahjustatud. 
	▶ Pange tähele, et kuivatustsükli viimane osa toimub ilma kuumu-

tamiseta ( jahutustsükkel), et vältida allesjäänud pesu ülekuume-
nemist ja kahjustamist. 

	▶ Ärge jätke töötavat seadet järelevalveta, kui lahkute pikemaks 
ajaks. Kui peate pikemalt lahkuma, katkestage kuivatustsükkel – 
lülitage seade välja ja eemaldage pistik vooluvõrgust. 

	▶ Ärge lülitage seadet välja enne, kui kuivatustsükkel on täielikult 
lõppenud. Ärge kunagi katkestage kuivati tsüklit enne selle lõppu, 
välja arvatud juhul, kui võtate kõik esemed kohe välja ja asetate 
laiali, et kuumus saaks hajuda.

	▶ Pärast iga kuivatustsüklit lülitage seade välja – see aitab säästa 
energiat ja tagab ohutuse.   

Hooldus / puhastus
	▶ Kui lapsed teostavad puhastust või hooldust, veenduge, et neid 

juhendatakse. 
	▶ Enne mis tahes tavapäraste hooldustööde tegemist ühendage 

seade elektrivõrgust lahti. 
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HOIATUS!

Hooldus / puhastus

Paigaldus
	▶ Veenduge, et seade on paigaldatud nii, et uksed saaksid täielikult 

avaneda. Ärge asetage kuivatit lukustatavate uste, liuguste ega 
selliste uste taha, mille hinged on vastasküljel kuivati ukse oma-
dega, kuna see takistab ukse täielikku avanemist.

	▶ Paigaldage seade hästi ventileeritud ja kuiva kohta. 
	▶ Ärge kunagi paigaldage seadet niiskesse välistingimustesse ega 

kohta, kus võib tekkida veeleke, näiteks valamu alla või kõrvale. 
Veelekke korral ühendage seade elektrivõrgust lahti ja laske sellel 
loomulikult kuivada.

	▶ Paigaldage ja kasutage seadet ainult kohas, kus temperatuur on 
kõrgem kui 5 °C.

	▶ Ärge asetage seadet otse vaibale, vastu seina ega mööblit. 
	▶ Ärge hoidke seadet külmas, kuumas ega otsese päikesevalguse 

käes ega kuumuseallikate (nt pliitide, radiaatorite) läheduses. 
	▶ Veenduge, et andmesildil märgitud elektrilised andmed vastavad 

elektrivõrgule. Kui ei vasta, pöörduge elektriku poole. 
	▶ Hoiduge toitejuhtme või pistiku kahjustamisest. Kui need on kah-

justatud, peab need välja vahetama elektrik. 
	▶ Kasutage eraldi maandatud elektripistikut, mis oleks pärast pai-

galdamist kergesti ligipääsetav. Seade peab olema maandatud. 
	▶ Ainult Ühendkuningriigis: Seadmel on kolme juhtmega (maanda-

tud) pistik, mis sobib standardsesse kolme juhtmega (maandatud) 
pistikupesasse. Ärge kunagi lõigake ära ega eemaldage kolmandat 
kontakti (maandusjuhet). Pärast seadme paigaldamist peab pistik 
olema kergesti ligipääsetav. 

	▶ Pärast iga programmi puhastage udemefilter ja kondensaatori-
filter (vt HOOLDUS JA PUHASTUS, lk 23). 

	▶ Ärge kasutage puhastamiseks veepihustit ega aurutit. 
	▶ Ärge kasutage seadme puhastamiseks tööstuslikke kemikaale. 
	▶ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle välja vahetama tootja, 

volitatud hoolduspartner või kvalifitseeritud spetsialist, et vältida 
ohtu.

	▶ Ärge proovige seadet ise parandada. Kui on vaja remonti, pöör-
duge meie klienditeeninduse poole. 
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Ettenähtud kasutus
See seade on mõeldud esemete kuivatamiseks, mis on pestud veepõhises lahuses ja 
mille hooldusetiketil tootja on märkinud, et need sobivad trummelkuivatis kuivatamiseks.
Seade on mõeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodumajapidamises. See ei ole 
ette nähtud kaubanduslikuks ega tööstuslikuks kasutamiseks. Seadme muutmine või 
modifitseerimine on keelatud. Mittesihtotstarbeline kasutamine võib põhjustada ohtu 
ning tühistada kõik garantiid ja tootja vastutuse.

Standardid ja direktiivid
See toode vastab kõigile kohaldatavatele ELi direktiividele ja asjakohastele ühtlustatud 
standarditele, mille alusel on sellele antud CE-märgis.

Keskkonnateadlik kasutamine

	▶ Kuivatage pesu maksimaalselt: väänake pesu maksimaalsel tsentrifuugimiskiirusel.
	▶ Maksimaalne täituvus: kasutage programmide tabelis näidatud maksimaalset 

täituvust, kuid ärge kuivatit üle koormake. Maksimaalse täituvuse saavutamiseks 
võite esmalt kergelt kuivatada pesu, mida tuleb kuivatada kuni tasemeni „Kandmiseks 
valmis“, kasutades programmi „Triikimismeeldetuletus“. Kui programm lõpeb, eemal-
dage triikimist vajavad riided ja kuivatage ülejäänud lõpuni. 

	▶ Raputage pesu lahti: enne kuivatistse panemist raputage pesu korralikult läbi. 
	▶ Vältige liigset kuivatamist: vältige ülekuivatamist. Valige sobiv programm ja kuiv-

ustase.
	▶ Loputusvahend pole vajalik: pesemisel ei ole vaja kasutada pesupehmendajat, sest 

kuivati muudab pesu pehmeks ja kohevamaks.
	▶ Udemefiltrite puhastamine: puhastage udemefiltrid pärast iga tsüklit.
	▶ Ventilatsioon: tagage seadme piisav ventilatsioon (vt PAIGALDUS).
	▶ Kondensatsioonivee taaskasutus: kogutud kondensatsioonivett võib kasutada au-

rutriikrauas. Enne kasutamist tuleb see läbi peene sõela või kohvifiltri filtreerida. Filter 
püüab kinni kõige peenemad osakesed.
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4.1 Seadme illustratsioon
Eesvaade (joonis 4-1): Tagavaade (joonis 4-2): 

Märkus: 
Tehniliste muudatuste ja erinevate mudelite tõttu võivad järgmistes jaotistes toodud 
illustratsioonid teie seadmest erineda.

1	 Veepaak
2	 Kuivati uks
3	 Juhtpaneel 

4	 Toitejuhe
5	 Tagapaneel
6	 Äravooluava 
7	 Reguleeritavad jalad

KasutusjuhendÄravooluvoolik

4.2 Tarvikud
Kontrollige tarvikuid ja dokumentatsiooni vastavalt sellele nimekirjale ( joonis 4-3):

4-1 4-2 

4-3 

Energiamär-
gistus

Garantii kaart

1 
3 

2 

4 

5 

6 

7 

Kuivatustugi



5-Juhtpaneel
5-1 

5-2 

2

1

4 3

5.1 Toitenupp

6

1 Toitenupp                                                           3 Käivita / peatamisnupp                           5 Ekraan

2 Programmide nupp / valikuketas             4 Funktsiooninupud                        6 Juhtimisnupud

Märkus: 
Esmakordsel kasutamisel tuleb enne tavapärase kasutajaliidese juurde minekut valida 
soovitud keel.

5-3 5.2 Programmide nupp / valikuketas 
Käepidet keerates ( joonis 5-3) saab valida ühe program-
mi korraga ning kuvatakse selle vaikeväärtused.

5-4 5.3 Käivita / peatamisnupp
Vajutage nuppu „Käivita / Peata“ ( joonis 5-4), et alusta-
da kuivatustsüklit. 
Kui nuppu uuesti vajutada, peatub tsükkel – indikaator 
vilgub. 
Veel kord nuppu vajutades jätkub tsükkel.

5-5 5.4 Funktsiooninupud 
Viis vasakul asuvat nuppu on funktsiooninupud – neid 
saab vajaduse korral valida.

5

5-6 5.4.1  „Flexy Air“ nupp 
Nupu ( joonis 5-6) puudutamisel saab reguleerida õhuvoolu kiirust. 
Valida saab 5 taset, mida keerates saab seadistada vastavalt riiete 
tüübile ja kogusele, et tagada parem hooldus ( joonis 5-7).

10 
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5-9 

5-Juhtpaneel
5-7 

5-8 

Märkus: 
Ainult 3 programmil (Taimer, Vill, Soojendus) on 5 taset; teistel on vaid 2–4 taset.

5.4.2   i-Refresh Pro nupp

5-10 

Puudutage seda nuppu ( joonis 5-9), aktiveeritakse „i-Refresh Pro“ 
nupp ja ekraanile ilmub teade: „i-Refresh Pro sisse lülitatud“ ( joonis 
5-10). Lülitub sisse ultraheli pihustusmoodul.
Seda kasutatakse värske lõhna taastamiseks, tolmu eemaldamiseks, kortsude silu-
miseks ja niiskuse eemaldamiseks.

Valides kuvatakse paremas ülanurgas „i-Refresh Pro“ ikoon ( joonis 5-11)

5-11 

Kui nuppu uuesti puudutada, lülitub „i-Refresh Pro“ välja ja ekraanile ilmub teade: „i-Refresh 
Pro välja lülitatud“.

Valides kuvatakse paremas ülanurgas vastava tasemega tuule tugevuse ikoon ( joo-
nis 5-8).

Märkus: 
1.	 Enne „i-Refresh Pro“ funktsiooni aktiveerimist tuleb moodulit täita destilleeritud 

veega.
2.	 Kasutada tohib ainult destilleeritud vett.
3.	 Sobib kuivadele riietele. Kui riided on niisked, soovitatakse need enne „i-Refresh    

Pro“ kasutamist kuivatada.
4.	 Pärast iga „i-Refresh Pro“ kasutamist soovitatakse filtrit käsitsi puhastada.

EE 
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5-Juhtpaneel 

5.4.3 Hügieeninupp 
Hügieenifunktsioon on loodud selleks, et kõrge temperatuur tapaks 
riietel olevad bakterid, tolmulestad ja viirused. Nupu ( joonis 5-12) 
puudutamisel lülitub sisse hügieenirežiim – hügieeninupp süttib ja 
ekraanile ilmub teade: „Hügieen sisse lülitatud“ ( joonis 5-13).

5-13

Valides kuvatakse paremas ülanurgas hügieeni ikoon ( joonis 5-14).
5-14 

Kui nuppu uuesti puudutada, lülitub hügieenifunktsioon välja ja ekraanile ilmub teade:    
„Hügieen välja lülitatud“

12 

Programm Eeldatav aeg 
(min)

Ultraheli pihus-
tus

Kortside 
eemaldamine

Lõhnade eemal-
damine

Särgid 39 • • •

Vill 33 • • •

Imikute hooldus 52 • • •

Õrnad kangad 33 • • •

5-15 5.4.4 Lemmiknupp

5-16

See funktsioon on mõeldud kasutaja valitud seadete salvestamiseks iga 
programmi jaoks, et neid ei peaks enne kasutamist uuesti seadistama. Selle aktiveerim-
iseks saab kasutaja valida ühe programmi ning reguleerida temperatuuri, kuivatustaset, 
õhuvoolu, kortsukaitset, i-Refresh Pro ja Hügieenifunktsiooni vastavalt oma vajaduste-
le. Vajutage nuppu ( joonis 5-15) ja hoidke seda 3 sekundit all – nupp süttib ning valitud 
seaded salvestatakse ( joonis 5-16). Järgmine kord seadme käivitamisel vajutage seda 
nuppu – kuvatakse salvestatud programm. Saab salvestada kuni 3 lemmikprogrammi, 
mille seast kasutaja saab valida keerates valikunuppu. Kui kasutaja soovib programmi 
kustutada, valige soovitud programm ja hoidke lemmiknuppu 3 sekundit all – programm 
kustutatakse.

EE 
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5-18 
5.5 Ekraan

5-Juhtpaneel 

Ekraanil ( joonis 5-18) kuvatakse järgmine teave:
	▶ Jääaeg
	▶ Lühike programmi kirjeldus
	▶ Funktsiooni info
	▶ Lõpu edasi lükkamine
	▶ Veakoodid ja hooldusinfo
	▶ Puldi juhtimise olek

5.6 Muud funktsioonid 5-19 

Kortsuvastane 
kaitse
Temperatuur
Kuivustase

Märkus: 

i-Aeg
Triikimismeel-
detuletus

Edasilük-
kamine

Seaded

Nupu           ( joonis 5-19) vajutades saab seadistada veel 3 funktsiooni („i-Aeg“, „Triikimismeel-
detuletus“, „Edasilükkamine“) ja „Seaded“

5-17 

Märkus:
Sidumise protseduuri alustamiseks järgige rakenduse juhiseid.

5-20 5.6.1. Kortsukaitse funktsioon

Lastekaitse

5.4.5 Puldi juhtnupp
Puldi juhtnuppu saab kasutada esemete interneti (IoT) ühendamiseks ja lahti ühendamiseks.

5-21 

Kui riided ei saa pärast kuivatustsükli lõppu kohe välja võt-
ta, võivad need pikemalt trumlis olles taas kortsuda. See 
funktsioon aitab seda vältida. Pärast kuivatust pöörleb 
trummel veel 1–12 tundi koos külma õhu vooluga. Ei ole 
vaja muretseda, kui unustate riided välja võtta. 
Vajutage nuppu ( joonis 5-20), et siseneda seadete lehele. 
Kasutage seda nuppu või keerake valiku tegemiseks vali-
kuketast ( joonis 5-21). 
Oodake 2 sekundit – süsteem läheb automaatselt tagasi, 
või vajutage nuppu          , et naasta programmi põhilehele.

EE 
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5-Juhtpaneel
5-22 5.6.2 Temperatuuri funktsioon

See funktsioon võimaldab reguleerida kuivatustemperat-
uuri vastavalt isiklikele eelistustele või nõudmistele. 
Vajutage nuppu ( joonis 5-22), et valida soovitud kuivatus-
temperatuur. 
Valikus on 4 taset: Kõrge, Keskmine, Madal, Jahe.

5-23 5.6.3  Kuivustaseme funktsioon
Vajutage nuppu ( joonis 5-23), et määrata riiete järele-
jäänud niiskuse tase tsükli lõpus. 
Valikus on 4 taset: Väga kuiv, Kapile, Kandmiseks valmis, 
Triikimiseks valmis.

5-24 
5.6.4 i-Aeg funktsioon 
See funktsioon võimaldab reguleerida tsükli kestust vastavalt 
kasutaja vajadustele. 
Vajutage nuppu (joonis 5-24), et valida soovitud kuivatamis-
aeg.

5-25 5.6.5 Triikimismeeldetuletuse funktsioon
Vajutage nuppu ( joonis 5-25), et sisse lülitada triikimis-
meeldetuletus. 
Kui funktsioon on aktiveeritud ja riided jõuavad triikimiseks 
sobivale niiskustasemele, kostub 2-minutiline helisignaal.

5-26 5.6.6 Edasilükkamine
Vajutage nuppu ( joonis 5-26), et seadistada edasilükka-
mise aeg. 
Aega saab suurendada 1 tunni kaupa – vahemikus 1 kuni 
12 tundi. 
Vajutage nuppu „Käivita / Peata“, et aktiveerida edasilük-
kamine.

5-27 5.6.7  Seaded 
Vajutage nuppu ( joonis 5-27) – kasutajad saavad sea-
distada WiFi (Sisse / Välja), Keele (23 keelt), Hääle (Sisse / 
Välja), Fondi (Standardne / Suur).

5-28 5.6.8  Lastekaitse
Pärast programmi valimist ja käivitamist vajutage nuppu (joo-
nis 5-28) 3 sekundit – lastekaitse funktsioon aktiveeritakse ja 
ekraanile ilmub teade „Lastekaitse sisse lülitatud“. 
Vajutage sama nuppu uuesti 3 sekundit – funktsioon lülitub 
välja ja ekraanile ilmub teade „Lastekaitse välja lülitatud“.  

EE 
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6-Programmid 
•	 Jah, º Valikuline**) / Ei

*) EN 61121 testimisprogrammide seadistus. Soovitame täiskoormuse kuivatamisel kasutada „Eco“ 
programmi ja kondensatsioonivett väljastada välise äravooluvooliku kaudu. 
Nii väldite veepaagi tühjenemist tsükli jooksul.
**) Valikuline: tähendab, et mitte kõik tasemed ei ole saadaval – täpsema info saamiseks vaadake 
seadme ekraani. 

Programm

Maksi-
maalne 

koormus 
kg

Kuiva-
tamis-

aeg

VALIKULISED SEADISTUSED

h Flexy Air Hügieen 
Kortsu-

kaitse
Temp.

Kuiv-

ustase

Triikimis-

meeldet-

uletus

Edasilük-

kamine
i-Aeg

Ökoloogiline         
*   )   9 2:50 o • • o o • • /

Smart Ai 9 0:20 o • • o • • • /

Särgid 4.5 1:00 o / • o • • • /
Puuvill 9 2:00 o • • o • • • /

Sünteetilised 
kangad 4.5 1:10 o / • o • • • /

Õrnad kangad 2 1:00 o / • o • • • /

Rätikud 6 1:50 o • • o • • • /
Imikute 

hooldus 4 1:20 o • • o • • • /

Spordiriided 4.5 1:10 o • • o • • • /
Paksud 
kangad 2 2:10 o • • o • • • /

Taimer / 1:00 • / • • / / • •

Kiire 30 
minutit 4 0:30 o / / o / / • /

Väliriided 4 0:50 o / • o • • • /

Vill 3 2:00 • / / / / / • •

Tekike 1 1:30 o / • • / / • •

Soojendus 4 0:40 • / • o / / • •

Öine kuivata-
mine 6 2:00 o • • o • • • /

EE



Soojuspumba tehnoloogia
Kondensatsioonkuivati soojusvahetiga paistab silma eriti tõhusa energiatarbimisega. 
Need on ligikaudsed väärtused, mis on määratud standardtingimustes. Väärtused võivad 
erineda sõltuvalt pingelangusest ja ülepingest, kangatüübist, kuivatatava pesu koostisest, 
allesjäänud niiskusest ja tegelikust koormusest.

Keskkonnasäästlik kasutamine

	▶ Enne pesu kuivati panemist väänake see võimalikult kuivaks. 
	▶ Vältige kuivati ülekoormamist.
	▶ Enne kuivati panemist raputage pesu korralikult läbi. 
	▶ Valige sobiv kuivatamisprogramm. Veenduge, et pesu ei kuivatataks kauem kui vaja. 
	▶ Kasutage kuivatit ainult puhastatud filtritega.

Puuvill / Linane pro-
gramm 

Pöörlemiskii-
rus p/min

Järele-
jäänud 

niiskus (%)

Aeg t:t Energiatarve 
kWh 

Väga kuiv 1000 ligikaudu 60 3:50 2.30 

Kappi 1000 ligikaudu 60 3:35 2.12 

Kandmiseks valmis 1000 ligikaudu 60 3:20 1.63 

Triikimiseks valmis 1000 ligikaudu 60 3:00 1.43 

EE7-Tarbimine 

16 



8.1 Tärgeldatud riided
Tärgeldatud riided jätavad trumlisse tärklisekihi ega sobi kuivatamiseks kuivatiga.

8.2 Pehmendaja
Ärge kasutage pesupehmendajat pesemisel, sest kuivati muudab riided pehmeks ja 
kohevamaks.

8.3 Kangahoolduslapid
„Soft care“ lapikeste kasutamisel võib udemefiltritele tekkida kiht, mis võib filtrid ummis-
tada. Sellisel juhul soovitame kas mitte kasutada selliseid lapikesi või valida teise tootja 
toode. Igal juhul järgige tootja juhiseid.

Seadme sisselülitamisel ja ukse avamisel jääb trumli valgustus sisse lülitatuks.
8.5 Trumli sisemine valgustus

Pärast tsükli lõppu, kui riideid välja ei võeta, pöörleb trummel aeg-ajalt, et vältida kort-
sude tekkimist.

8.7 Kortsukaitse

Programmi kestust mõjutavad järgmised tegurid: kangatüüp, koormuse hulk, niiskuse-
sisaldus, soovitud kuivatustase ja pesemise tsentrifuugimiskiirus. Need tegurid regis-
treerib programm elektrooniliselt ning kohandab vastavalt järelejäänud aega.

8.8 Jääaeg

Kui tsükkel lõpeb ja soovitud kuivustaset ei ole saavutatud, raputage pesu lahti ja kuivat-
age uuesti ajaprogrammi (TAIMER) abil.

8.9 Eriti suured pesukogused

Kangad, mis võivad kergesti kokku tõmbuda või kuju kaotada, samuti siidist sukkpüksid ja 
aluspesu, ei tohiks otseselt kuivati panna. Õrnad riided pange pesukotti ja vältige nende 
üleküüritamist.

8.10 Eriti õrnad kangad

Kui pesukogus on alla 1,0 kg, tuleks valida „Taimeri“ programm, sest väikese koormuse 
korral ei pruugi riiete kuivustasetandurit alati õnnestuda tuvastada.

8.4 Väikesed täidise kogused

Veenduge, et hooldusuks oleks seadme töötamise ajal alati suletud.
8.6 Hooldusuks
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8.14 Heli signaal
Helisignaali saab sisse lülitada:

	▶ Kui veepaak on täis. 
	▶ Rikke tekkimisel. 

8.11 Jersey ja kootud riided
Selliseid riideid nagu jersey või kootud soovitame kuivatada õrnade kangaste program-
miga, et vältida üleküüritamist.

8.12 Riiete pööramine
Soovitame enne kuivatamist tõmblukk sulgeda ja riided tagurpidi keerata, et vältida 
üleküüritamist.

8.13 Metallist kaunistused 
Kui riietel on metallist kaunistusi või plastikust helmeid, tuleb need enne kuivatamist 
korralikult katta, et need trumlisse ei põrkuks ega kahjustusi ei tekitaks.

Hooldustabel

EE8-Soovitused ja nõuanded
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Pesemine kuni 95 °C 
– tavaprogramm

Pesemine kuni 60 °C 
– tavaprogramm

Pesemine kuni 60 °C 
– õrn programm

Pesemine kuni 40 °C 
– tavaprogramm

Pesemine kuni 40 °C 
– õrn programm

Pesemine kuni 40 °C 
– eriti õrn programm

Pesemine kuni 30 °C 
– tavaprogramm

Pesemine kuni 30 °C 
– õrn programm

Pesemine kuni 30 °C 
– eriti õrn programm

Käsipesu, maks. 40 
°C

Lubatud kõik valgen-
dused

Sobib kuivati kuivatiga – 
normaalne temperatuur

Triikida mitte kõrgemal 
temperatuuril kui 200 °C

Ärge triikige

Triikida keskmisel tem-
peratuuril – kuni 150 °C

Triikida madalal 
temperatuuril – kuni 
110 °C – ilma auruta 
(auruga triikimine võib 
kangast pöördumat-
ult kahjustada)

Sobib kuivati kuivatiga – 
madalam temperatuur

Kuivatada riputatuna Kuivatada lamades

Ärge kuivatage 
kuivatiga

Ainult hapnikupõhine / 
kloorivaba valgendamine

Ärge valgendage

Ärge peske

Pesemine

Valgendamine

Kuivatamine

Triikimine



9-1 

9-3 9-4 

9-5 

9-6 

9-2 

Täitumise viide Koostis Ühe toote keskmine kaal

Üheinimese voodilina Puuvill Ligikaudu 800 g

Segakangast riided / Ligikaudu 800 g

Joped Puuvill Ligikaudu 800 g

Teksad / Ligikaudu 800 g

Tunked Puuvill Ligikaudu 950 g

Pidžaama / Ligikaudu 200 g

Särgid / Ligikaudu 300 g

Sokid Segakanga Ligikaudu 50 g

T-särgid Puuvill Ligikaudu 300 g

Alusriided Segakanga Ligikaudu 70 g
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9.2 Valmistage pesu ette
	▶ Sortige riided kangatüübi järgi (puuvill, sünteet-

ilised kangad, vill jms). Kuivatage ainult tsentrifuu-
gitud riideid. 

	▶ Tühjendage taskud – eemaldage kõik teravad või 
tuleohtlikud esemed, nagu võtmed, tulesüütajad 
või tikud. Eemaldage kõvad dekoratiivsed elemen-
did, näiteks prossid. 

	▶ Sulgege tõmblukud, veenduge, et nööbid oleksid 
kindlalt õmmeldud, ning asetage väiksemad es-
emed, nagu sokid, rinnahoidjad jms, pesukotti. 

	▶ Laiutage lahtiselt suured kangastooted, nagu voo-
dilinad, laudlinad jt. 

	▶ Järgige riiete hooldusjuhiseid ja kuivatage ainult 
neid esemeid, mis sobivad kuivati jaoks.

9.1 Valmistage seade ette
1.	 Ühendage seade elektrivõrku (220 V–240 V~/50 

Hz) ( joonis 9-1). Vaadake ka jaotist PAIGALDUS. 
2.	 Veenduge, et: 

	▶ Veepaak on tühi ja korralikult paigaldatud ( joo-
nis 9-2).

	▶ Udemefilter on puhas ja korralikult paigaldatud 
( joonis 9-3).

	▶ Kondensaatorifilter on puhas ja korralikult pai-
galdatud ( joonis 9-4).



ETTEVAATUST! 
Tekstiilivabad esemed ning väikesed, lahtised või teravate servadega esemed võivad 
põhjustada rikkeid ning kahjustada riideid ja seadet.

9.3 Pange riided seadmesse
	▶ Raputage ja pange sorteeritud pesu kokku. 
	▶ Ärge üle koormake. 
	▶ Sulgege uks ettevaatlikult. Veenduge, et riided ei oleks surutud. 

9.4 Võtke riideid välja või lisage neid juurde

HOIATUS! 
Ärge kunagi lülitage kuivatit enne kuivatustsükli lõppu välja, välja arvatud juhul, kui kõik 
esemed võetakse kohe välja ja laotakse laiali, et kuumus saaks hajuda.

Programmi saab igal ajal peatada, et võtta riideid välja või lisada neid juurde: 
	▶ Ukse avamisel peatub tsükkel. Olge ettevaatlik riideid välja või juurde pannes! Trumli 

sisemus või riided võivad olla kuumad, mis võib põhjustada põletusi. 
	▶ Programmi jätkamiseks vajutage pärast ukse sulgemist nuppu „Käivita / Peata“. 

9.5 Kuivati koormus 
1.	 Jaotage pesu trumlis ühtlaselt, püüdes mitte 

kuivatit üle koormata. 
2.	 Lülitage kuivati sisse, vajutades toitenuppu ( joonis 

9-7).

Nõuanded: 
	▶ Eraldage valged riided värvilistest. 
	▶ Voodipesu ja patjade ümbrised kinnitage nööpidega, et väikesed detailid sisse ei jääks. 
	▶ Sulgege tõmblukud ja konksud ning siduge lahtised rihmad ilma metallosadeta, põlle-

paelad jne kokku. 
	▶ Eemaldage lahtised metallosad riietelt, näiteks metallnööbid, enne kuivati panemist. 
	▶ Ärge kuivatage liiga kaua kergesti hooldatavaid linaseid kangaid – võivad tekkida kort-

sud. Viimaseks kuivatamiseks jätke need avatud ruumi. 
	▶ Kootud riided võivad mõnikord üle kuivatada – soovitatakse valida kuivustase „Triikim-

iseks valmis“.
	▶ Eelkuivatatud mitmekihiliste rõivaste või lõplikuks kuivatamiseks tuleks valida ajapro-

gramm (TAIMER). 

Märkus 
Pesupehmendajaid või sarnaseid tooteid tuleb kasutada vastavalt tootja juhistele.P
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9-7 



9-9 

9-10 

9-13 

9-14 

9-12 

9-11 

9-15 
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EE 9-Igapäevane kasutamine 
2.	 Seadistage sellised funktsioonid nagu temperat-

uur, kuivustase, edasilükkamine. Seejärel vajutage 
nuppu „Käivita / Peata“ ( joonis 9-9), et alustada 
kuivatustsüklit.

9.6 Kuivatustsükli lõpp
Kuivati lülitub automaatselt välja, kui kuivatustsükkel lõ-
peb. Ekraanil kuvatakse umbes 5 sekundit „END“. Avage 
kuivati uks ja võtke riided välja.

1.	 Lülitage kuivati välja, vajutades toitenuppu ( joo-
nis 9-10).

2.	 Eemaldage kuivati pistik seinakontaktist ( joonis 
9-11).  

3.	 Pärast iga kuivatustsüklit tühjendage veepaak 
( joonis 9-12).

4.	 Pärast iga kuivatustsüklit puhastage udemefilter 
( joonis 9-13).

5.	 Pärast iga kuivatustsüklit puhastage konden-
saatorifilter ( joonis 9-14).

9.7 „i-Refresh Pro“ funktsiooni kasutamine
Ultraheli pihustusmooduli paigaldamine

Ultraheli pihustusmoodul asub trumli paremas ülanur-
gas ( joonis 9-15).



Trumli avad

Trummel 

Kuivatustugi

Udemefilter

9-19 

Märkus 

Märkus 

	▶ Ärge kasutage seda kuivatustuge, kui kuivatise sees on teisi riideid. 
	▶ Kuivatamise ajal veenduge, et esemete paigutus tugile ei põhjustaks ohtu nende 

takerdumiseks trumli vahedele pöörlemise ajal. 
	▶ Maksimaalne märgade esemete kaal: 1,5 kg. 

	▶ Soovitatav on pihustiotsakut korra kuus puhastada veega niisu-
tatud vatt-tampooniga. 

	▶ Enne funktsiooni kasutamist tuleb täita mooduli sektsioon des-
tilleeritud veega. 
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9.8 Kuivatustoe kasutamine
Kuivatustugi on mõeldud esemetele, mida ei soovi-
tata kuivatada trummelkuivatis, näiteks spordijalatsid, 
tossud, kampsunid või õrn aluspesu. 
1.	 Avage kuivati uks. 
2.	 Veenduge, et trummel on tühi. 
3.	 Asetage kuivatustugi trumlisse. 
4.	 Veenduge, et tugi on kinnitatud udemefiltri 

avasse ja lukustatud trumli avasse.

9-16 Esmakordsel kasutamisel eemaldage ülemine kinnituspael ( joonis 
9-16).

9-17 Moodul ja seade on magnetiliselt ühendatud, seda saab hõlpsasti 
eemaldada, tõmmates noole suunas ( joonis 9-17).

Mooduli täitmiseks destilleeritud veega tõstke rõngas üles, keerake see 
vastupäeva ja tõmmake välja. Pärast destilleeritud vee lisamist sulgege 
kaas, keerates rõnga päripäeva. Pange moodul tagasi seadmesse ja 
valige funktsioon „i-Refresh Pro“, et alustada spetsiaalset tsüklit, mis 
värskendab teie riideid.



Märkus 
Kui udemefilter või kondensaatorifilter on väga must, saab seda pesta jooksva vee all. 
Enne kasutamist laske sellel täielikult kuivada.

10-1 

10-2 

10-3 

10-4 

10-5 

10-6 

10-7 

10-8 
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10.1 Udemefiltri puhastus
Puhastage udemefilter pärast iga kuivatustsüklit.
1.	 Eemaldage udemefilter trumlist ( joonis 10-1).

2.	 Avage udemefilter ( joonis 10-2).

3.	 Eemaldage filtrist udutükid ( joonis 10-3).

4.	 Pange puhastatud udemefilter tagasi kuivatisse 
( joonis 10-4).

10.2 Kondensaatorifiltri puhastus
Puhastage filter pärast iga kuivatustsüklit
1.	 Avage uks. 
2.	 Eemaldage udemefilter esiõhu kanalist ( joonis 

10-6).

3.	 Eemaldage kondensaatorifilter õhukanalist ( joonis 
10-7).

4.	 Eraldage vahtfilter kondensaatorifiltrist ja puhast-
age see kõikidest jääkidest ( joonis 10-8).

5.	 Pange vahtfilter tagasi kondensaatorifiltrisse ja 
paigaldage see kanalisse tagasi.



Märkus 
Ärge kasutage seda vett joomiseks ega toidu valmistamiseks.

10.4 Kuivati
Pühkige kuivati välispind ja juhtpaneel niiske lapiga. 
Ärge kasutage orgaanilisi lahusteid ega söövitavaid aineid, et vältida seadme kahjusta-
mist.

10.5 Trummel
Pikaajalise seadme kasutamise korral võivad vees sisalduvad mikroelemendid, nagu 
kaltsium ja mineraalid, trumli sisepinnale tekitada nähtamatu kile. 
Selle eemaldamiseks kasutage niisket lappi ja väikest kogust puhastusvahendit. 
Ärge kasutage orgaanilisi lahusteid ega söövitavaid aineid, et mitte seadet kahjustada.
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10.3 Tühjendage veepaak
Töö ajal kondenseerub aur veeks ja koguneb veepaaki. 
Pärast iga kuivatustsüklit tühjendage veepaak

1.	 Eemaldage veepaak selle pesast ( joonis 10-9).

2.	 Tühjendage veepaak ( joonis 10-10).

3.	 Pange veepaak tagasi kuivatisse ( joonis 10-11).



Paljusid probleeme saate ise lahendada ilma eriteadmisteta. Enne garantiiteenindusse 
pöördumist kontrollige kõiki alljärgnevaid võimalusi ja järgige juhiseid. Vaadake jaotist 
KLIENDITEENINDUS.

HOIATUS! 
	▶ Enne hooldustööde tegemist lülitage seade välja ja eemaldage pistik seinakontaktist. 
	▶ Elektriseadmeid tohivad parandada ainult kvalifitseeritud spetsialistid, sest ebaõige 

remont võib põhjustada tõsiseid tagajärgi. 
	▶ Kahjustatud toitejuhtme võib välja vahetada ainult tootja, selle hoolduspartner või 

samaväärse kvalifikatsiooniga spetsialist, et vältida ohtu.

Kui veakoodid ilmuvad uuesti pärast tehtud toiminguid, lülitage seade välja, eemaldage see elek-
trivõrgust ja pöörduge klienditeeninduse poole.
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Ekraan Lahendus 

Veepaak on täis, palun tühjendage see. Tühjendage veepaak.

F2: Ärge tühjendage veepaaki, drenaažipumba või veetaseme 
lüliti rike .

Pöörduge klienditeeninduse poole.

F32: Kondensaatori väljalaskeava lähedal asuv temperatuu-
ritundlik andur on rikutud. Pöörduge klienditeeninduse poole.

F33: Kompressori väljalaskeava lähedal asuv temperatuuritundlik 
andur on rikutud. Pöörduge klienditeeninduse poole.

F4: Ebanormaalne kütmine. Pöörduge klienditeeninduse poole.

FC2: Toiteploki ja ekraaniplaadi ühenduse tõrge. Pöörduge klienditeeninduse poole.

FC0 : Põhiliini tõrge. Pöörduge klienditeeninduse poole.

FC1: Mootori ühenduse tõrge. Pöörduge klienditeeninduse poole.

F7: Mootori rike (mootori juhtimispuldi ülekoormus või ülekuu-
menemine). Pöörduge klienditeeninduse poole.

FC6: Muutuva sagedusega ventilaatori ühenduse tõrge. Pöörduge klienditeeninduse poole.

FE: Muutuva sagedusega ventilaatori töö tõrge.. Pöörduge klienditeeninduse poole.

FH: Nutiseadmete (IoT) konfiguratsioon ebaõnnestus. Pöörduge klienditeeninduse poole.

FCD: Kompressori juhtimispuldi ühenduse tõrge. Pöörduge klienditeeninduse poole.
FF: Kompressori rike. Pöörduge klienditeeninduse poole.

FCU: Kasutajaliidese (UI) plaadi ja ekraaniplaadi ühenduse tõrge. Pöörduge klienditeeninduse poole.



Tõrkeotsing ilma ekraanikoodideta

Probleem Võimalik põhjus Võimalik lahendus

Kuivati ei tööta. •	 Halb ühendus elektrivõrguga. 
•	 Elektrivarustuse tõrge. 
•	 Kuivatamisprogrammi pole 

valitud. 
•	 Seade pole sisse lülitatud. 
•	 Uks pole korralikult suletud. 

•	 Kontrollige ühendust elek-
trivõrguga. 

•	 Kontrollige elektrivarustust. 
•	 Valige kuivatamisprogramm. 
•	 Lülitage seade sisse.
•	 Sulgege uks korralikult.

Kuivati ei tööta ja 
ekraanil ku-
vatakse „END“.

• Riided on saavutanud program-
mi määratud kuivustaseme.

• Kontrollige, kas programmi 
seadistus on õige. 

Kuivatamisaeg 
on liiga pikk ja 
tulemused ra-
huldamatud.

•	 Programmi seadistus on vale.
•	 Filter on ummistunud.
•	 Aurusti on ummistunud.

•	 Kuivati on üle koormatud

•	 Riided on liiga märjad. 

•	 Väljalaske kanal on ummis-
tunud. 

•	 Veenduge, et programm on 
õigesti seadistatud. 

•	 Puhastage filtri võrk.
•	 Puhastage aurusti. 
•	 Vähendage pesukogust. 
•	 Tsentrifuugige pesu enne 

kuivatamist korralikult. 
•	 Kontrollige ja puhastage väl-

jalaske kanal. 

Järelejäänud aeg 
ekraanil peatub 
või hüppab.

Järelejäänud aega korrigeeritakse 
pidevalt vastavalt järgmistele 
teguritele: 
•	 Riiete kangas. 
•	 Koormuse kaal.
•	 Riiete niiskustase. 
•	 Keskkonna temperatuur.

Automaatne reguleerimine on 
tavapärane tööosa.
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Märkus: kõik paigaldamisega seotud illustratsioonid on esitatud 
selle juhendi alguses.

12.1 Ettevalmistus

Märkus 
Utiliseerige pakend keskkonnasõbralikul viisil. 
Teavet jäätmete kõrvaldamise võimaluste kohta küsige oma edasimüüjalt või kohalikelt 
omavalitsusasutustelt.

12.4 Paigaldamine tööpinna alla
Niši mõõtmed peavad olema vähemalt sama suured kui näidatud mõõdud ( joonis 12-2).
1.	 Asetage seade niši lähedale. Veenduge, et kõik ühendused oleksid kergesti ligipääse-

tavad ja korralikult töökorras. 
2.	 Reguleerige täpselt kõiki jalgu, et seade seisaks stabiilselt ja horisontaalselt.
3.	 Lükake seade ettevaatlikult nišši. 
4.	 Veenduge, et ventilatsioon oleks piisav.

12.5 Elektriühendus
Enne iga ühendamist kontrollige, kas

HOIATUS! 
Pärast transporti ja paigaldamist tuleb kuivatil lasta enne kasutamist kaks tundi seista.

12.2 Transport ja ooteaeg 
Seadet tuleb transportida ainult horisontaalses asendis. 
Hooldusvaba määrdeõli asub kompressori kapslis. 
Kui seadet transportida kaldu asendis, võib see õli sattuda suletud torustikusüsteemi. 
Enne seadme ühendamist elektrivõrku tuleb oodata 2 tundi, et õli saaks tagasi kapslisse 
voolata.

12.3 Paigaldage seade
Seade tuleb paigaldada tasasele ja tugevale pinnale. Reguleerige jalad soovitud kõr-
gusele ( joonis 12-1).

	▶ Esmalt eemaldage kogu pakend, sealhulgas vahtpolüstüreenist alus. 
Pakendi eemaldamisel võib märgata veepiisku – see on normaalne nähtus, mis 
tuleneb tehases tehtud veetestist. 

	▶ Toiteallikas, pistikupesa ja kaitsmed vastavad andmesildile. 
	▶ Pistikupesa on maandatud ning ei kasutata mitmepistikuid ega pikendusjuhtmeid. 
	▶ Toitepistik ja pistikupesa sobivad täielikult kokku. 
	▶ Ainult Ühendkuningriigis: Ühendkuningriigi pistik vastab standardile BS1363A.

Sisestage pistik pistikupessa ( joonis 12-3).

HOIATUS! 
Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle välja vahetama volitatud hooldustehnik (vt ga-
rantiitalongi), et vältida ohtu!
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12.6 Ukse avanemissuuna muutmine
	▶ Enne alustamist eemaldage kuivati vooluvõrgust.
	▶ Käsitsege osi ettevaatlikult, et vältida värvitud pindade kahjustamist.
	▶ Veenduge, et töötate pinnal, mis ei kriimusta ust.
	▶ Vajalikud tööriistad: ristpeakruvikeeraja.
	▶ Kui olete alustanud, ärge muutke seadme asendit enne, kui ukse avanemissuuna 

muutmine on lõpule viidud.
	▶ Need juhised on mõeldud uksehingede vahetamiseks paremalt poolt vasakule. 

Kui soovite need hiljem tagasi paremale poole panna, järgige samu juhiseid, lihtsalt 
vahetage kõik viited „vasak“ ja „parem“ suunale.

1. Eemaldage uksekokkuvõtte plokk

Avage uks. Keerake lahti kaks kruvi, mis kinnitavad hinge / ukseplokki kuivati külge. Ase-
tage hing / ukseplokk ettevaatlikult kõrvale ( joonis 12-4).

2. Eemaldage, pöörake ja kinnitage uuesti sisemine uks
Eemaldage kaheksa kleebist ja kruvi, mis kinnitavad sisemise ukse välimise ukse 
külge. Võtke sisemine uks lahti, pöörake seda 180° ja paigaldage see uuesti väli-
misele uksele, kasutades samu kaheksat kruvi ja kleebist ( joonis 12–5).

3. Eemaldage, pöörake ja kinnitage uuesti ukse lukk ja lukustusplaat
Keerake lahti kaks kruvi, mis hoiavad lukustusplaati, seejärel keerake lahti üks ukse luku 
kruvi, vajutage alla ja eemaldage lukk, pöörake seda 180° ja paigaldage vastasküljele, 
kasutades samu 3 kruvi ja lukustusplaate ( joonis 12–6).

4. Pöörake ja paigaldage uuesti hing / ukseplokk

12.7 Pesumasina ja kuivati torn
Pesumasinast ja kuivatist võib moodustada torni 
( joonis 12–8). Mitte iga pesumasin ei sobi selleks 
otstarbeks. 
Teavet ühilduvuse ja sobiva paigalduskomplekti kohta 
saab kohalikult edasimüüjalt. 
Paigaldusjuhised on kaasas komplektiga ning kirjelda-
vad paigaldustoiminguid üksikasjalikult.

Pöörake hinge / ukseplokki ja kinnitage see kruvidega kuivati külge ( joonis 12–7).
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12.8 Joondage kuivati

Joondage kuivati küljelt küljele ( joonis 12–10):
•	 Asetage lood kuivati tagakülje keskele.
•	 Reguleerige tagumisi jalgu, kuni kuivati on küljelt küljele joondatud.
•	 Ärge kunagi keerake jalgu täielikult kinnitustest välja.

Joondage kuivati eest tahapoole ( joonis 12–9):
•	 Asetage lood vasakule poole. 
•	 Reguleerige vasakut esijalga (keerake allapoole).
•	 Korrake sama parema jalaga.

Kontrollige veel kord, kas kuivati on korralikult joondatud (joonis 12–9):
•	 Asetage lood kuivati esikülje keskele. 
•	 Veenduge, et kuivati ei kõiguks üheski suunas.
•	 Kui kuivati ei ole korralikult joondatud, korrake ülaltoodud samme.

Pärast kuivati joondamist ei tohi korpuse nurgad puudutada põrandat ning kuivati ei tohi 
kõiguda üheski suunas.

12.9 Äravool 
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ON VÄGA OLULINE kuivatit joondada, et see töötaks tõhusalt ja võimalikult vaikselt. 
Kuivati peab olema joondatud nii, et see seisaks stabiilselt kõigil neljal jalal. 
Veenduge, et kuivati ei kõiguks üheski suunas.

Kuivati on kondensatsiooniseadmega, mis kogub vett kuivatustsükli ajal. 
See vesi koguneb eemaldatavasse veepaaki, mis asub kuivati ülaosas vasakul küljel. 
Kogunenud vesi tuleb tühjendada pärast iga kuivatustsüklit või võite ühendada kuivati 
püsiva äravooluga, kasutades kaasasolevat äravooluvoolikut.
Soovitame võimaluse korral ühendada kuivati automaatse äravooluga, eriti täiskoor-
muse kuivatamisel – nii väldite vajadust tühjendada veepaaki kuivatustsükli ajal.

•	 Eemaldage must voolik kuivati tagaosast (paremal all) olevast ühendusest ( joonis 
12–11).

•	 Kerige lahti hall äravooluvoolik (kuivati komplektis kaasas) ja ühendage see kuivati 
äravooluavaga ( joonis 12–12).

•	 Asetage vooliku teine ots valamusse või kanalisatsioonitorusse.



Tootekaart (vastavalt EL määrusele 392/2012)

Kaubamärk Haier 
Mudelitähis HD90-A3Q397U1

HD90-A3Q397SU1

Nimivõimsus (kg) 9 
Kuivati tüüp Soojuspump
Energiatarbimise tõhususe klass A+++
Kaalutud aastane energiatarbimine (AEc kWh/
aastas) 1) 175 

Kuivati koos või ilma automaatjuhtimissüsteemi-
ta automaatikaga

Tavalise puuvillaprogrammi energiatarbimine 
täiskoormusel (kWh/tsükkel) 3)

 
1.42 

Tavalise puuvillaprogrammi energiatarbimine 
osakoormusel (kWh/tsükkel) 3) 0.81 

Energiatarbimine väljalülitatud režiimis (W) 0.49 
Energiatarbimine ooterežiimis (W) 0.67 
Ooterežiimi kestus (min) 2) 40 
Standardne kuivatamisprogramm 3)

öko 

Tavalise kuivatamisprogrammi kaalutud kestus 
täis- ja osakoormusel (min) 3) 150 

Tavalise puuvillaprogrammi kestus täiskoormusel 
(min) 3) 208 

Tavalise puuvillaprogrammi kestus osakoormusel 
(min) 3) 125 

Kondensatsioonitõhususe klass  4) A 
Tavalise puuvillaprogrammi kaalutud kondensat-
sioonitõhusus 3) täis- ja osakoormusel (%) 89 

Tavalise puuvillaprogrammi keskmine kondensat-
sioonitõhusus 3) täiskoormusel 90 

Tavalise puuvillaprogrammi keskmine kondensat-
sioonitõhusus 3) osakoormusel 91 

Tavalise puuvillaprogrammi kaalutud helivõim-
suse tase 3) täiskoormusel (dB) 61 

Integreeritav või vabaltseisev abaltseisev / tööpinna alla inteeritav
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Lisateave

1)	 Põhineb 160 standardse puuvillaprogrammi kuivatustsüklil täis- ja osakoormusel ning väikese 
võimsusega režiimide energiatarbimisel. Tegelik energiatarbimine ühe tsükli kohta sõltub sead-
me kasutusviisist.

2)	 Kui on paigaldatud energiahallatuse süsteem.
3)	 See programm, mida kasutatakse täis- ja osakoormusel, on standardne kuivatusprogramm, 

millele viitavad energiamärgis ja tootekaart. See programm sobib tavalise märja puuvillase pesu 
kuivatamiseks ja on kõige tõhusam puuvilla kuivatamisel energiatarbimise seisukohalt.

4)	 Klass G on kõige vähem tõhus ja klass A on kõige tõhusam.

B

A

EESVAADE

Toote mõõtmed

Toote mõõtmed HD90 

A   Toote kogukõrgus, mm 845

B   Toote kogulaius, mm 595 

C   Toote kogusügavus (kuni põhijuhtpaneelini), mm 660 

D   Toote kogusügavus, mm 700 

E   Avatud ukse sügavus, mm 1135 

F   Minimaalne ukse vahe külgseina ja seadme vahel, mm 250

Märkus: Teie kuivati täpne kõrgus sõltub sellest, kui palju jalgu on seadme põhjast välja 
keeratud. Paigalduskoha mõõtmed peavad olema vähemalt 40 mm laiemad ja 20 mm 
sügavamad kui seadme enda mõõtmed.

Toiteallikas (vt tehniline kaart) – pinge / vool / võimsus 220–240 V~50 Hz/ 2.7 A/ 
630 W

Lubatud ümbritseva õhu temperatuur 5 °C kuni 35 °C

Fluoritud kasvuhoonegaasid 
Maht

R290

0.15 kg 

PEALTVAADE
SEIN

F

E

CD
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1.	 Üks traadita ruuter (802.11b/g/n protokoll), mis toetab ainult 2,4 GHz sagedusvahe-
mikku. Ruuteri SSID pikkus peab olema 1–32 sümbolit (kaasa arvatud 1 ja 32), parool 
8–64 sümbolit. Parooli minimaalne pikkus peab olema 8 sümbolit. Ruuteri krüpteeri-
mismeetodid hõlmavad avatud (open), WPA-PSK ja WPA2-PSK. 

2.	 Rakendus on saadaval Androidi, Huawei või iOS operatsioonisüsteemidega seadme-
tele, nii tahvelarvutitele kui nutitelefonidele.

3.	 Seade tuleb paigaldada kohta, kus see saab tugeva Wi-Fi signaali. Kui seade on rakenduse-
ga õigesti seotud, kuid ei ole korralikult ühendatud traadita ruuteriga, ei kuvata ekraanil Wi-
Fi ikooni.

Märkus: Hälbed
Tänu pidevatele hOn rakenduse uuendustele võivad rakenduse funktsioonid ja kasutajali-
ides erineda allpool toodud kirjeldusest.

See seade on varustatud Wi-Fi ühendusega. 
hOn rakenduse abil saate juhtida programmi oma nutitelefonist

Laadige oma seadmesse alla hOn rakendus, skaneerides selle QR-koodi:

või lingi kaudu: go.haier-europe.com/download-App

HOIATUS!
Palun järgige selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid ja veenduge, et neid järgitakse 
ka siis, kui seadet juhitakse hOn rakenduse kaudu eemalt kodust. Samuti peate järgima 
hOn rakenduses esitatud juhiseid.

Märkus: Registreerimine
Registreerimine on vajalik esmakordsel kasutamisel või kui ametlik konto on kustutatud 
/ suletud. Edasiseks kasutamiseks tuleb sisselogimisel sisestada kasutajanimi ja parool.

Sagedusvahemik (OFR) 2400 MHz - 2483,5 MHz 

Maksimaalne võimsus (ERP) 20dBM 

Traadita ühenduse standard IEEE802.11b/g/n & BLE V4.2 

14.1 Üldteave

14.2 Nõuded 

14.3 hOn rakenduse allalaadimine ja installimine: 
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Märkus: Wi-Fi võrk
Seadet ei saa ühendada avalikku Wi-Fi võrku. See võib põhjustada seadme rikke.

Märkus: Kasutage sama Wi-Fi võrku
Ühendage oma nutitelefon selle võrguga, millega soovite seadet ühendada.

Märkus: Kaugjuhtimise kehtivuse lõppemine
Kui kaugjuhtimine on aktiveeritud ja kasutaja ei käivita rakenduse kaudu ühtegi tsüklit 10 
minuti jooksul, läheb seade võrgu viivitatud ooterežiimi, kus kaugjuhtimine töötab kuni 
24 tundi, seejärel lülitub seade välja.

14.5 Kaugjuhtimine

14.4 Registreerimine ja rakenduse sidumine
1.	 Ühendage nutitelefon koduse Wi-Fi võrguga, millega soovite seadet ühendada.
2.	 Avage rakendus.
3.	 Looge kasutajaprofiil (või logige sisse, kui profiil on juba varem loodud).
4.	 Siduge seade, järgides rakenduse juhiseid.

1.	 Veenduge, et ruuter on sisse lülitatud ja ühendatud internetti.
2.	 Pange pesu sisse ja sulgege uks.

3.	 Käivitage tsükkel rakenduse abil; juhtpaneel lülitub välja, välja arvatud nupud „Sees“ 
ja „Start/Paus“.

4.	 Kaugjuhtimise saab aktiveerida ka vajutades nuppu „       “ tsükli ajal.
5.	 Kui tsükkel lõpeb, lülitub kaugjuhtimine välja.
6.	 2 minuti pärast läheb seade väljalülitusrežiimi.

14.6 Kaugjuhtimise väljalülitamine

1.	 Kaugjuhtimise režiimist väljumiseks tsükli ajal vajutage juhtpaneelil nuppu „       “. 
Seade jätkab tsüklit ja läheb ainult lugemisrežiimi.

2.	 Kaugjuhtimise uuesti sisselülitamiseks vajutage uuesti nuppu „       “.
3.	 Juhtige seadet rakenduse abil.

1.	 Kui tsükkel lõpeb, lülitub kaugjuhtimine välja. 
2.	 2 minuti pärast lülitub seade automaatselt välja.

14.7 Tsükli lõpp koos aktiivse kaugjuhtimisega
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14.8 Seadistuste teabe kustutamine

1.	 Vajutage ja hoidke nuppu „      “ 5 sekundit – juhtpaneelil kuvatakse teade „Kas soovite 
Wi-Fi mandaadid lähtestada?“;

2.	 Kinnitage, valides „Jah“;
3.	 Seadistuste teave kustutatakse.

Märkus: Võrgu mandaadi tühistamine / seadete lähtes-
tamine

Seda toimingut tehke ainult siis, kui plaanite oma pesumasina müüa.
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Soovitame pöörduda meie Haier klienditeeninduse poole ja kasutada originaalvaruosi. 
Kui seadmega tekib probleeme, kontrollige esmalt jaotist „Rikete kõrvaldamine“.

Kui te sealt lahendust ei leia, võtke ühendust järgmisega:
	▶ Teie kohalik edasimüüja või 
	▶ Teenindus- ja tugiteenus veebilehel www.haier.com, kust leiate telefoninumbrid, kor-

duma kippuvad küsimused (KKK) ning saate esitada teenusepäringu.

Meie teenindusega ühenduse võtmiseks hoidke järgmine teave valmis. 
Selle teabe leiate tehniliselt andmesildilt.

Mudel     ____________________  Seerianumber .  _____________________ 

Garantii korral kontrollige ka tootega kaasas olevat garantiikaarti. Üldiste äriteemade 
puhul leiate meie Euroopa aadressid allpool:

Rohkem teavet leiate aadressilt www.haier.com

Haieri Euroopa aadressid
Riik* Postiaadress Riik* Postiaadress

Itaalia Haier Europe Trading SRL-
Via De Cristoforis, 12 21100 
Verese 
ITAALIA

Prantsusmaa  Haier France SAS
53 Boulevard Ornano – 
Pleyad 3 93200 Saint Denis 
PRANTSUSMAA

Hispaania 
Portugal  

Haier Iberia SL Pg. Garcia Faria, 
49-51 
08019 Barcelona 
HISPAANIA

Belgia 
(sh: prantsuse- ja flaami 
osa)
Madalmaad 
Luksemburg 

Haier Benelux SA Ander-
lecht Route de Lennik 451
BELGIA

Saksamaa 
Austria 

Haier Deutschland GmbH 
Konrad-Zuse-Platz 6 81829 
München 
SAKSAMAA

Poola  
Ungari 
Kreeka  
Rumeenia      
Venemaa

Haier Poland Sp. zo.o. A  l. 
Jerozolimskie 181B 02-
222 Warszawa 
POOLA

Ühendkunin-
griik 

Haier Appliances UK Co.Ltd.
302 Bridgewater Place Birch-
wood Park 
Warrington WA3 6x

Tšehhi Vabariik 
ja Slovakkia

Haier Europe   R s.r.o. 
Sokolovsk186 00 Praha 
8 Karl í n Tšehhi Vabariik 
651/136a, 
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